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Esta coletanea retine grande
parte dos trabalhos
apresentados e debatidos no
simposio internacional
"Indios e ndo-indios: uma
interacdo desigual no limiar
do século XXI", realizado em
agosto de 1991 no Instituto
de Estudos da Linguagem da
Unicamp.

- Os textos abordam questf‘jes

relacionadas com trés topicos
centrais: experiéncias
educacionais em contextos
de populagao sobretudo

indigena (educacao bilingtie

e intercultural, diversidade
sociolingtiistica e educacao,

~ formacdo de professores

indigenas, sistemas
ortograficos etc.),
comunicacao interétnica,
documentacao e preservacao
do patrimonio cultural
indigena, incluindo a
descricao de aspectos das

Ii’nguas nativas.
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INTRODUCAO

Lucy Seki

Esta publica¢do da continuidade a uma série de iniciativas ligadas
ao projeto integrado de pesquisa (CNPq) que coordenamos — ‘‘His-
toria e Conhecimento Lingiiistico dos Povos Indigenas do Parque Xin-
gu’’. O Projeto, sediado no Instituto de Estudos da Linguagem — Uni-
camp, tem como objeto de estudo um grupo representativo de linguas
indigenas brasileiras, incluindo, além de uma lingua isolada (Trumai),
representantes do tronco Tupi (Kamayurd, Aweti, Kayabi, Juruna) e
das familias Jé (Panard, Tapayuna, Suya, Mentuktire), Aruak (Mehi-
naku, Yawalapiti, Waurd) e Karib (Txikao), todas faladas no Parque
Xingu.

O desenvolvimento desse Projeto iniciou-se de fato em 1988, atra-
ves de uma versdo anterior denominada ‘‘Documentagdo e Descricao
das Linguas do Parque Indigena do Xingu’’, que j4 incluia os trés ob-
jetivos principais presentes na versdo atual: desenvolver o trabalho de
analise e descri¢do das linguas mencionadas acima, contribuir para a
formacdo de recursos humanos qualificados para atuar na drea de Lin-
guistica Indigena e constituir um banco de dados relativo ao objeto
da pesquisa.

Em que pesem as dificuldades surgidas, o trabalho realizado nos
dois anos subseqiientes produziu resultados significativos, entre eles a
constitui¢cao de uma equipe de pesquisadores, o inicio da investigacdo
de seis linguas (Yawalapiti, Mehinaku, Suyd, Panara, Tapayuna, Ju-
runa), bem como o reinicio, no dmbito do Projeto, do trabalho com
as linguas Kamayura e Trumai. Ao mesmo tempo, as atividades reali-
zadas no periodo propiciaram uma visdo mais ampla das comunidades
do Parque e da problematica envolvida, o que levou a reestruturacao
da proposta inicial.



Em sua nova versdo o Projeto reflete de modo mais claro o pro-
posito de conjugar os objetivos tedrico-cientificos da pesquisa a preo-
cupacgao com as aplicagdes praticas, voltadas para os interesses das co-
munidades, notadamente aqueles relacionados as necessidades educa-
cionais, comunicativas € de preservacao e (re)valorizagdao cultural.

De acordo com essa orientagdo, os objetivos ja estabelecidos na
primeira versdo do Projeto foram mantidos, mas focalizados a partir
de uma perspectiva mais ampla. Assim, a proposta € de proceder a in-
vestigacdo das linguas de modo sistemdtico e abrangente, considerando-
as em seu contexto histdrico e sociocultural e ndo, como ocorreria em
uma analise linglistica stricto sensu, como objetos idealizados, abs-
traidos desse contexto. Para tanto, o trabalho de investiga¢ao lingiiis-
tica envolve necessariamente um conjunto de objetivos que contem-
plam aspectos distintos, porém interligados, do complexo objeto de es-
tudo em questdo, objetivos estes que sO podem ser atingidos através
de um esfor¢co multidisciplinar.

Paralelamente as atividades de pesquisa, a coordenac¢ao do Proje-
to vem desenvolvendo iniciativas tendo em vista catalizar competén-
cias € vocagoes e favorecer uma preparacao tedrica mais ampla de no-
vos pesquisadores em Lingiiistica Indigena. Neste sentido, tem se em-
penhado particularmente em promover a vinda de pesquisadores visi-
tantes e em organizar reunioes que propiciem o intercimbio de conhe-
cimentos e experiéncias entre estudiosos da drea.

Como resultado dessas iniciativas, no periodo de 1989 a 1992, es-
tiveram no Brasil, como professores visitantes da Unicamp, o Dr. Ale-
xander E. Kibrik, da Universidade de Moscou (setembro a novembro
de 1989; auxilio Fapesp); o Prof. Héctor Muiioz, da Universidade Au-
tonoma Metropolitana — Iztapalapa (margo-agosto de 1991; auxilios
Fapesp ¢ CNPq); a Dra. Alexandra Aikhenvald, da Universidade Fe-
deral de Santa Catarina (abril-junho de 1992; auxilio Faep/Unicamp)
e o Dr. R. M. W. Dixon, da Universidade Nacional da Austrélia, que
apos rapida visita feita ao Departamento de Lingiliistica em marcgo de
1991, retornou a Unicamp em junho de 1992.

A primeira das reunides promovidas pelo Projeto foi o ‘‘Encon-
tro de Tipologia: sistemas de marcagcao de caso’’, realizado na Uni-
camp em 18 e 19 de outubro de 1989, quando da estada do Dr. A. E.
Kibrik. Os materiais resultantes do encontro, que reuniu lingtiistas da
Unicamp e do Museu Nacional — UFRJ, foram publicados no volu-
me 18 dos Cadernos de Estudos Lingiiisticos, Unicamp.

Em 21 e 22 de novembro de 1990, com apoio do Instituto de Estu-
dos da Linguagem, realizou-se o ‘‘Encontro Multidisciplinar de Indi-
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genismo’’, organizado com a colabora¢do de Marymarcia Guedes, €
que incluiu na programag¢do uma exposi¢ao de artesanato indigena e
de fotos produzidas pelos membros da equipe que atua no desenvolvi-
mento do Projeto. O encontro envolveu a participacdo de represen-
tantes indigenas e de especialistas em Antropologia, Lingiiistica, His-
toria e Astronomia e despertou um grande interesse na comunidade
académica e ndo-académica. Infelizmente, devido a dificuldades vérias,
0s materiais apresentados no encontro nao puderam ser publicados.

Uma terceira promogio do Projeto foi o Simpésio ‘‘Indios e ndo-
indios: uma interacao desigual no limiar do século XXI’’, organizado
com a colaboracao do Prof. Muiioz. Realizado na Unicamp, nos dias
26-30 de agosto de 1991, o evento teve o apoio do Instituto de Estudos
da Linguagem e do Fundo de Apoio ao Ensino e a Pesquisa (Faep)
da Universidade.

A participagdo, no Simpdsio, de pesquisadores e estudiosos nas
areas de Lingiiistica (diferentes especializagdes), Antropologia, Histo-
ria, Educacdao, Matematica e Ecologia, provenientes de distintos pon-
tos do Pais e do exterior, garantiu um encontro bem-sucedido e esti-

mulante, propiciador de uma efetiva troca de experiéncias ¢ informa-
¢Oes da qual todos muito se beneficiaram, sobretudo os pesquisadores
mais iniciantes.

Esta coletdnea reune grande parte dos trabalhos apresentados e
debatidos no Simpdsio, e reflete, em certa medida, o intenso progra-
ma desenvolvido no evento, que incluiu conferéncias, mesa-redonda
e comunicagoes. Assim, os trés primeiros textos correspondem a con-
feréncias, os trés seguintes, a uma mesa-redonda, e os demais a comu-
nicacoes, estas organizadas por um certo critério tematico.

E grande a nossa satisfacdo em ver este volume concluido pois de
fato ele representa ndo apenas resultados do Simpdsio, mas também
uma parte do trabalho realizado em funcdo do Projeto e vem marcar
o coroamento de etapas que encaminham o Projeto para uma fase mais
madura. Ao mesmo tempo, trazer a publico este trabalho responde a
um compromisso que os pesquisadores tém com a sociedade que sus-
tenta e possibilita os empreendimentos realizados na Universidade.

Finalizando estas notas introdutdrias queremos registrar nossos
sinceros agradecimentos aos autores que gentilmente nos autorizaram
a incluir seus trabalhos neste volume.
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FOTOS

As fotos aqui reunidas foram realizadas em aldeias de povos xin-
guanos por pesquisadores que atuam no desenvolvimento do projeto
““Historia e conhecimento lingiiistico dos povos indigenas do Parque

Indigena do Xingu’’ e registram parte do trabalho realizado durante
a sua permanéncia no campo.
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Cristina M. Fargetti - 1991
Indios Juruna do Parque Indigena do Xingu

Lucy Seki - 1989
Indios Txikéo do Parque Indfgena do Xingu
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Lucy Seki - 1991
Indios Trumai do Parque Indfgena do Xingu

F.M.V.-1992
Indios Kaiapé
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Luciana Dourado - 1988
Indios Panard do Parque Indfgena do Xingu

Lucy Seky - 1991
Indios Kamaiurd do Parque Ind{gena do Xingu




310°8013SIN3UI[OUI MMM
TR[OJIN 039[0)) - nfepuanuiiN 3n)) (e8I eI3301[qIg

Lucy Seki - 1991

/

io Mehinako do Parque Indigena do Xingu



Xingu

Fargetti - 1991

Indios Juruna do Parque Indfgena do

M

Indios Panard do Parque Indfgena do Xingu

Luciana Dourado - 1988

Cristina

310°801ISIN3UI[OUI MMM
TE[OSIN 039[0)) - nfepuanuiiN 3n)) [eISIT eI3301[qIg



Biblioteca Digital Curt Nimuendaju - Cole¢do Nicolai

www.etnolinguistica.org

Cristina M. Fargetti - 1989
Indios Juruna do Parque Indigena do Xingu

Lucy Seki - 1989
Cerimonia Indigena Quarup — Aldeia Waura

40E




AUTORES

Lucy Seki — Unicamp

Luis Enrique Ldpez

Stella Maris Bortoni — Universidade de Brasilia

Carlos de Araujo Moreira Neto — Museu do Indio

Betty Mindlin — Instituto de Antropologia e Meio Ambiente — IAMA
Carmen Junqueira

Rodolfo Raul Hachén

Nietta Lindenberg Monte — Flacso — Faculdade Latino-Americana
de Ciéncias Sociais

Andrés Romero-Figueroa — Universidad de Oriente, Venezuela
Maria del Rosario Ferndndez Giiizzetti — Titular de Etnolingiiistica
— UNR; Investigadora del Centro de Estudio en Cienias Etnolingiiis-
ticas y Antropologia Sociocultural; Investigadora del Centro de Estu-
dios de Adquisicion del Lenguaje; Investigadora Adjunta de Conicet;
Becaria de Clacso.

Marilda do Couto Cavalcanti — Unicamp

Tereza M. Maher — Puccamp/Unicamp

Tania C. Clemente de Souza — PUCRS/Unicamp (pds-graduacgao)
Jackeline R. Mendes — DLA — Unicamp

407



Juracilda Veiga

Wilmar da Rocha D’Angelis

Maria Bernadete Marques Abaurre — IEL-Unicamp

Angel Corbera Mori — Universidad Nacional Mayor de San Marcos
— (Lima — Peru) e Unicamp/Campinas

Leopoldina Araijo — Lingitiistica UFPA/DLLV

Rosely de Souza Lacerda — Secretaria de Educagao — PE/Grupo de
Educacdo Indigena — GREI

Cecilia Maria Rodrigues de Souza — UFAM

Valéria Augusta Weigel e José Ademir Ramos — professores da Uni-
versidade do Amazonas; pesquisadores do Nucleo de Estudos Etnolin-
guisticos/Nel-Centro de Ciéncias do Ambiente

Susana Mazzolini — Instituto de Lingiiistica — Departamento de Sico
y Socio-lingiiistica, Area de Antropologia — Departamento de Antro-
pologia Social — Universidad de la Republica Montevideo

Raquel Guirardello

Cristina Martins Fargetti — Unicamp

Maria do Carmo Ivo de Medeiros

Luciana Dourado — pesquisadora associada ao Departamento de Lin-
guistica, Linguas Cldssicas e Verndaculos da UnB. Bolsa de Desenvol-
vimento Cientifico Regional do CNPq.

408

Biblioteca Digital Curt Nimuendaju - Colegao Nicolai
www.etnolinguistica.org






	000_capa
	000_oreia1e2
	001
	002
	003
	004
	005
	006
	007
	008
	009_Introducao
	010
	011
	397_fotos
	398
	399
	400
	401
	402
	403
	404
	405
	406
	407_autores
	408
	999_capa4

